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Ó ñòàòò³ àâòîðêà ââîäèòü ó íàóêîâèé îá³ã ðàðèòåòíèé äîêóìåíò — 
êîï³þ ùîäåííèêà (ä³àðóøà) Ïèëèïà Îðëèêà (1724 ð.), àâòîðà ïåðøî¿ 
Êîíñòèòóö³¿ (1710 ð.) Óêðà¿íè.

Êëþ÷îâ³ ñëîâà ³ ñëîâîñïîëó÷åííÿ: ãåòüìàí-âèãíàíåöü, äóõ äîáè, 
Óêðà¿íà ÿê ïîë³òè÷íèé ñóá’ºêò.

Ó Íàðîäîâ³é á³áë³îòåö³ Âàðøàâè çíàõîäèòüñÿ ì³êðîô³ëüì1 äóæå 
ñêîðî÷åíî¿ (ó ïîð³âíÿíí³ ç îðèã³íàëîì) êîï³¿ ùîäåííèêà Ïèëèïà 
Îðëèêà, çðîáëåíî¿ òðüîìà àíîí³ìíèìè ïîëüñüêèìè ïàëåîãðàôàìè ³ â 
1830 ðîö³ ï³äãîòîâëåíî¿ äî äðóêó — öåíçîð Øàíÿâñüêèé ó Âàðøàâ³ 
äîçâîëèâ äðóêóâàòè ¿¿ â äåíü 8 ëèïíÿ 1830 ðîêó, õî÷à äî îïðèëþä-
íåííÿ ðàðèòåòó ñïðàâà àí³ òîä³ (áî æ ó Ïîëüù³ âèáóõíóëî ïîâñòàí-
íÿ), àí³ çãîäîì òàê ³ íå ä³éøëà. Ïî÷íó, îäíàê, ³ç ïîäÿêè òèì, õòî 
ñêîï³þâàâ öåé ö³ííèé åãî-äîêóìåíò. 

Âîäíî÷àñ ùå ßí ³ç Òîêàð Òîêàðæåâñüêèé Êàðàøåâè÷ ñëóøíî 
íàãîëîøóº, ùî íå êîï³ÿ, à ñàìå îðèã³íàë ùîäåííèêà ìàº íàäçâè÷àéíó 
âàãó2. Éîãî, îäíàê, âèçíàëè íåïðèäàòíèì äëÿ ïðî÷èòàííÿ, ³ ïåðøèì 
öåé âèðîê ï³äâàæèâ Âàëåð³é Øåâ÷óê, ÿêèé ïåðåêîíàâ íå ïîâ³ðèòè ó 
òîé âèðîê, à ñïðîáóâàòè ïðî÷èòàòè é ïåðåêëàñòè. Òî æ ùèðà âäÿ÷-
í³ñòü ÿê óñëàâëåíîìó ñó÷àñíèêîâ³ Â. Î. Øåâ÷óêîâ³ — çà ñïîíóêó, òàê 
³ íå ìåíøà âäÿ÷í³ñòü íåçíàíèì ñòàðîïîëüñüêèì êîï³¿ñòàì — çà òå, ùî 
ñàìå ïðî÷èòàííÿ ¿õíüî¿ êîï³¿ ïîëåãøèëî é äîïîìîãëî — õî÷à é íå áåç 
òðóäíîù³â, ÿê³ ï³äñòåð³ãàëè óïðîäîâæ ÷îòèðüîõ ç ïîëîâèíîþ ðîê³â 
— çðîçóì³òè ïî÷åðê Îðëèêà ³ íàâ÷èòèñÿ ÷èòàòè (çà ôàêñèì³ëå îðè-
ã³íàëüíîãî òåêñòó ùîäåííèêà3), à òèì ñàìèì çäîáóòè ìîæëèâ³ñòü ç³-
ñòàâíîãî âèâ÷åííÿ êîï³¿ òà îðèã³íàëó. À ñïðîá³ ïåðøîãî ïîð³âíÿëüíî-
ç³ñòàâíîãî àíàë³çó îðèã³íàëó é êîï³¿ ïðèñâÿ÷óºìî öþ ðîçâ³äêó.

Â³äîìî, ùî âæå â ê³íö³ XVIII ñòîë³òòÿ äîñë³äíèêè ïî÷àëè ö³-
êàâèòèñÿ ùîäåííèêîì Ïèëèïà Îðëèêà. Ââàæàþòü, ùî äåñü ó òîìó 
÷àñ³, â ê³íö³ XVIII ÷è, ïðèíàéìí³, íà ïî÷àòêó Õ²Õ ñòîë³òòÿ ³ áóëî 
çðîáëåíî íåïîâíó êîï³þ, â ÿê³é êîï³þâàëüíèêè äîâ³ëüíî ïðîïóñòèëè 
³ íå ñêîï³þâàëè òå, ùî âèäàëîñÿ ¿ì çàâàæêèì äëÿ ïåðåïèñóâàííÿ àáî 
ïðîñòî íåö³êàâèì. Ïðî ñàìó êîï³þ â³äîìî, ùî â 1804 ðîö³ âîíà áóëà 

1 Diariusz Podroży ktory w Imie Trojcy Przenajsiwętszej zaczął się w Roku 1720. 
Miesiąca oktobra dnia 10. M³êðîô³ëüì 16748 (â³ää³ë ì³êðîôîðì Íàðîäîâî¿ á³áë³î-
òåêè ó Âàðøàâ³).

2 Ä³ÿð³é ãåòüìàíà Ïèëèïà Îðëèêà. Îïðàöþâàâ äî äðóêó ßí ³ç Òîêàð 
Òîêàðæåâñüêèé Êàðàøåâè÷. — Âàðøàâà, 1936. — Ñ. V².

3 The Diariusz podrożny of Pylyp Orlyk (1720–1726). With an Introduction 
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian 
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — Ñ.442-651.
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âëàñí³ñòþ ãðàôà Ñòàí³ñëàâà Çàìîéñüêîãî, ñàìå â³ä íüîãî âîíà ïî-
òðàïèëà äî á³áë³îòåêè êíÿç³â ×àðòîðèñüêèõ ó Ïóëàâàõ, íèí³ æ âîíà 
çíàõîäèòüñÿ â á³áë³îòåö³ êíÿç³â ×àðòîðèñüêèõ ó Êðàêîâ³, ì³êðîô³ëüì 
¿¿, ÿê óæå çãàäóâàëîñü, — ó Íàðîäîâ³é á³áë³îòåö³ Âàðøàâè. 

ßí ³ç Òîêàð Òîêàðæåâñüêèé Êàðàøåâè÷ ïèøå, ùî ñàìå öþ êî-
ï³þ çâ³ðÿâ ³ç îðèã³íàëîì, à ìîæå ³ç ÿêîþñü ³íøîþ êîï³ºþ òàêèé ìàëî 
çíàíèé ñüîãîäí³ äîñë³äíèê, ÿê Íåçàá³òîâñüêèé. Çíàºìî, ùî ñàìå 
êîï³ºþ ïîñëóãîâóâàëèñÿ, ïèøó÷è ðîçâ³äêè ïðî Îðëèêà, Ô. Ðà â³ òà-
Ãàâðîíñüêèé òà Ô. Ãîë³é÷óê, à íåïîâíîòà, à ïîäåêóäè é êðàéíÿ íåî-
õàéí³ñòü (ÿê ñóäèëîñü íà âëàñíîìó äîñâ³ä³ ïåðåêîíàòèñÿ) êîï³¿ «ìàëà 
íàñë³äêîì ÷èìàëî õèáíèõ ïîãëÿä³â íà àâòîðà ùîäåííèêà»1.

Öÿ ðîçâ³äêà, õî÷à é íå ïåðøà2 ïðî ä³àð³óø Îðëèêà, òà íàâðÿä ÷è 
áóäå â çìîç³ âñ³ ò³ õèáí³ ïîãëÿäè ñïðîñòóâàòè, àëå âíåñòè êîðåêòèâè 
— áåçïåðå÷íî, òàê. Öüîãî ðàçó îá’ºêòîì ïîð³âíÿííÿ º ïðî÷èòàíèé ³ 
ïåðåêëàäåíèé íàìè ç³ ñòàðîïîëüñüêî¿ — ñó÷àñíîþ óêðà¿íñüêîþ ³ îðè-
ã³íàë ùîäåííèêà, ³ éîãî êîï³ÿ çà 1724 ð³ê. Îðèã³íàëüí³ ùîäåííèêîâ³ 
çàïèñè öüîãî ðîêó â æèòò³ ãåòüìàíà-åì³ãðàíòà òóò ïîäàþòüñÿ âïåðøå. 
Íàãàäàºìî, ùîäåííèê ó ö³ëîìó îá³éìàº ðîêè 1720-1731. Çàïèñè çà ïî-
ïåðåäí³ ðîêè — 1720-1723 — áóëè ïðî÷èòàí³ ßíîì Òîêàðæåâñüêèì ³ 
âèäðóêóâàí³ Óêðà¿íñüêèì Íàóêîâèì ²íñòèòóòîì ùå â ðîö³ 19363, à ïåðå-
êëàäåí³ ïðîôåñîðîì Ð. Ðàäèøåâñüêèì ñó÷àñíîþ óêðà¿íñüêîþ — â 2006, 
— ³ òî º ïðàâäèâà ïîäîðîæíÿ ÷àñòèíà 5-òîìíîãî ùîäåííèêà ãåòüìàíà. 

Ä³àð³óø çà ð³ê 1724, ôðàãìåíòè ÿêîãî ïîäàìî ÿê äîäàòîê, äîñ³ íå 
áóâ àí³ ïðî÷èòàíèé, àí³ ïåðåêëàäåíèé. À ð³ê 1724 çíàìåííèé íàñàìïå-
ðåä òèì, ùî çàñëàíèé äî Ñàëîí³êó, ãåòüìàí íå âòðà÷àº íàä³¿ øâèäêîãî 
âè¿çäó çâ³äñè, îñîáëèâî æ êîëè âæå íà ïî÷àòêó ðîêó (ÿê ïðî òå ñâ³ä-
÷èòü çàïèñ â îðèã³íàë³ â³ä 17 ñ³÷íÿ4) ó ì³ñò³ ñïàëàõóº ìîðîâèöÿ. Òà àæ 
ó òðàâí³ 1724 ðîêó, êîëè ìîðîâå ïîâ³òðÿ çàáðàëî âæå òèñÿ÷³ æèòò³â, 
— ãåòüìàí ðàçîì ³ç ñèíîì Ìèõàéëîì, ê³ëüêîìà ëþäüìè ç ïðèñëóãè òà 
íàéáëèæ÷èì ïðèÿòåëåì, êîëèøí³ì àíãë³éñüêèì ïîñëîì Éîíåñîì — ç 
âåëè÷åçíèìè òðóäíîùàìè îòðèìóþòü äîçâ³ë ìóëè — çàäëÿ ïîðÿòóíêó 
æèòòÿ — âè¿õàòè íà ÷àñ åï³äåì³¿ äî ñåëà Ãàëàö³òè.

1 Ä³ÿð³é ãåòüìàíà Ïèëèïà Îðëèêà. Îïðàöþâàâ äî äðóêó ßí ³ç Òîêàð 
Òîêàðæåâñüêèé Êàðàøåâè÷. — Âàðøàâà, 1936. — Ñ.²Õ.

2 Ñîáîëü Â. Ñëîâ’ÿíñüêà ùîäåííèêîâà ïðîçà ³ ä³àð³óø Îðëèêà // Ñëî-
â’ÿí ñüê³ îáð³¿. Äîïîâ³ä³ äî XIV Ì³æíàðîäíîãî Ñëàâ³ñòè÷íîãî êîíãðåñó. — Ê., 
2008. — Ñ.617-631; Mentalność pogranicza kulturowego w Diariuszu podróźnyhm 
(1720-1731) Pyłypa Orłyka // Polska-Ukraina. Pogranicze kulturowe i etniczne. — 
Wrocław, Polskie towarzystwo ludoznawcze, Uniwersytet Wrocławski. Pod redakcją 
naukową Michałą Buchowskiego (Polskie towarzystwo ludoznawcze. Archiwum 
etnograficzne. — Tom 47. — 2008. — S.101-106. Ñîáîëü Â. Äîáà ²âàíà Ìàçåïè â ä³à-
ð³óø³ Ïèëèïà Îðëèêà // ²âàí Ìàçåïà òà éîãî äîáà. ²ñòîð³ÿ, êóëüòóðà, íàö³îíàëüíà 
ïàì’ÿòü. Ìàòåð³àëè ì³æíàðîäíî¿ êîíôåðåíö³¿. — Ê., 2009. — Ñ.196-214; Ñîáîëü Â. 
«Ä³àð³óø» Ïèëèïà Îðëèêà ÿê ùîäåííèê óêðà¿íñüêî-ïîëüñüêîãî ïîãðàíè÷÷ÿ // 
Ñëîâî ³ ÷àñ. — 2009. — ¹ 6. — Ñ.20-26.

3 Ä³ÿð³é ãåòüìàíà Ïèëèïà Îðëèêà. Îïðàöþâàâ äî äðóêó ßí ³ç Òîêàð 
Òîêàðæåâñüêèé Êàðàøåâè÷. — Âàðøàâà, 1936. — Ñ.1-188.

4 The Diariusz podrożny of Pylyp Orlyk (1720–1726). With an Introduction 
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian 
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — Ñ.449.
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Âëàñòèâî, ñàìå â öåé ð³ê ó Îðëèêà ïîñèëþºòüñÿ â³ä÷óòòÿ ïàñòêè, 
â ÿêó ïîòðàïèëà ³ Óêðà¿íà, ³ â³í ñàì, ³ éîãî ÷èñëåííà ðîäèíà. Áî í³÷èì 
³íøèì, ÿê ïàñòêîþ, ñòàº äëÿ ãåòüìàíà âèãíàííÿ, â ÿêîìó îïèíÿºòüñÿ 
ò³ëüêè ³ç ñèíîì Ìèõàéëîì òà ê³ëüêîìà ëþäüìè, êîëè â Ñàëîí³êó íà 
ïî÷àòêó 1724 ðîêó äàþòü ïðî ñåáå çíàòè ïåðø³ ïðèêìåòè ïîâ³òðÿíî¿ 
õâîðîáè, ÿêó «òóðêè òà ãðåêè íàçèâàþòü ÷óìà»1. Ñìåðòü ñóñ³äñüêèõ 
ä³òåé ³ òðèâîãà çà âëàñíîãî ñèíà Ìèõàéëà (ñ. 469), ÿêèé ºäèíèé ³ç 
éîãî âîñüìè ä³òåé íàðàç³ ïåðåáóâàº ç áàòüêîì ó Ñàëîí³êó, à íà ÷àñ 
åï³äåì³¿ — â Ãàëàö³ò³, òðèâîãà çà ðîäèíó, ç ÿêîþ òàê íå ñóäèëîñÿ ïî-
ºäíàòèñÿ (ñ. 463), ìàòåð³àëüí³ òðóäíîù³, à îòæå é â³äñóòí³ñòü ìîæ-
ëèâîñò³ äîïîìîãòè ñâî¿é á³äóþ÷³é ñ³ì’¿, ÿêà ïåðåáóâàëà â ìîíàñòèð³ 
â Êðàêîâ³, ñòàí âëàñíîãî çäîðîâ’ÿ (ñ. 456), ÿêå äåäàë³ á³ëüøå òóðáóº 
ãåòüìàíà-âèãíàíöÿ â ÷óæîìó êðà¿ — âñå öå éîãî ùîäåíí³ñòü. Îäíàê ³ç 
ö³º¿ áóäåííîñò³, ³ç íåâèçíà÷åíî¿ åêçèñòåíö³¿ â³í âèðèâàºòüñÿ äóìêàìè 
äî ³äå¿ ïîâåðíåííÿ äî ñâîãî çàïîð³çüêîãî â³éñüêà, à ñâ³äîìèé ñâîãî ïî-
êëèêàííÿ ³ ïðèçíà÷åííÿ, îäåðæèìî ïèøå ëèñòè ÷è íå óñ³ì âîëîäàðÿì 
ñâ³òó ³ äîìàãàºòüñÿ òîãî, ùî òîé ñâ³ò ùå äîâãî ïî éîãî íàâ³òü ñìåðò³ â 
1742 ðîö³ ãîâîðèòèìå é ïèñàòèìå ïðî Óêðà¿íó ÿê ïîë³òè÷íèé ñóá’ºêò. 
² òîìó òàêèì ³íôîðìàòèâíî âàæëèâèì áà÷èòüñÿ íå ò³ëüêè îðèã³íàë, à 
é êîï³ÿ, ÿêà, ä³àëîã³çóº ç îðèã³íàëîì ó òàêèé ñïîñ³á, ùî óâèïóêëþº 
â³äðàçó äâ³ äîáè — ïåðøó ïîëîâèíó XVII (êîëè Îðëèê ïèñàâ ñâ³é ùî-
äåííèê óïðîäîâæ 1720-1731) ³ ê³íåöü XVIII — ïî÷àòîê XIX-ãî (êîëè 
ï’ÿòèòîìíèé ä³àðóø êîï³þâàëè òà ñêîðî÷óâàëè íà ñâ³é ëàä ïîëüñüê³ 
àíîí³ìí³ ïàëåîãðàôè). Òî æ ïåðåä íàìè ïîìíîæóþòüñÿ çð³çè, õàé ³ 
ôðàãìåíòàðí³, òèõ ñòîë³òü ó ð³çíèõ âèì³ðàõ ³ ïëîùèíàõ — íå ò³ëü-
êè ïðèâàòí³é, à é ñàêðàëüíî-ðåë³ã³éí³é, êóëüòóðîëîã³÷í³é, ñóñï³ëüí³é, 
ì³æíàðîäíî-ïîë³òè÷í³é, äèïëîìàòè÷í³é, à íàâ³òü ìåäè÷í³é. Òàê ñàìî 
ðîçìà¿ò³ âîíè ³ çà òîíàëüí³ñòþ — ÿê â³òàëüíî-æèòòºñòâåðäíîþ, òàê ³ 
òðàã³÷íîþ, äðàìàòè÷íîþ à ÷àñîì ñàðêàñòè÷íîþ, ÿê íàïðèêëàä, ó êî-
ìåíòóâàíí³ âè÷èòàíî¿ ç ºâðîïåéñüêèõ ãàçåò ³íôîðìàö³¿ ïðî ³íöåñòó-
àëüí³ ïîäðóææÿ íà ñòîð³íö³ 447, êîìåíòàð³, ÿêèé Îðëèê çàâåðøóº 
äîòåïíèì ï³äñóìóâàííÿì-ïðèñë³â’ÿì — «ÿêà â³ðà, òàêà é îô³ðà».

Ñóäÿ÷è ç ïîð³âíÿëüíî-ç³ñòàâíîãî âèâ÷åííÿ (òóò äàºìî ò³ëüêè 
éîãî ïåðøèé øê³ö), êîï³¿ñòàì âèäàëèñÿ, ÿê íà ¿õí³é óæå ÷àñ, àáñî-
ëþòíî íå âàðòèìè óâàãè íàäì³ðó áàãàòî çàïèñ³â Ïèëèïà Îðëèêà. 
Âîíè ¿õ äîâ³ëüíî ïîìèíàëè àáî êîðîòêî ïåðåêàçóâàëè, à ïðè òîìó íå 
îáõîäèëîñÿ áåç ïåðå³íàêøåííÿ. Ñïîñòåð³ãàºìî é òå, ùî ïåðåïèñóâà÷³ 
÷àñ â³ä ÷àñó ìàëî íå áàâèëèñÿ ³ç îðèã³íàëüíèì òåêñòîì, âäàþ÷èñü, 
íàïðèêëàä, äî êîíòàì³íàö³¿, êîëè ç ê³ëüêîõ çàïèñ³â ðîáèòüñÿ îäèí. 
Áàãàòî ùî êîï³þâàëüíèêè äîâ³ëüíî ñêîðî÷óâàëè, à êîëè ðîáèëè öå 
ïîñï³õîì, òî äîïóñêàëè ïîìèëêè, íàïðèêëàä, â îðèã³íàë³ íàïèñàíî 
«÷àñòèõ ãîñòåé», à â êîï³¿ — «÷îòèðüîõ ãîñòåé» ³ ò.ï. Ïîìèëêè ïå-
ðåïèñóâà÷³â ä³àð³óøà ÷àñîì íåïîïðàâíî í³âåëþþòü ³ âèêðèâëþþòü 
çì³ñò. Íàïðèêëàä, Îðëèê ïèøå, ùî ïåðåêëàäàº ø³ñòü êíèæîê ïðî 
ñõèçìó ãðåöüêó, à ïåðåêëàäà÷³ ïîäàþòü, ùî ãåòüìàí áóö³ìòî ïåðåêëà-

1 The Diariusz podrożny of Pylyp Orlyk (1720–1726). With an Introduction 
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian 
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — Ñ.468.
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äàº ïðî ñõèçìó ãð³øíèö³1. Äîõîäèòü íåð³äêî ³ äî êóðéîçó, êîëè ðîáè-
ëàñÿ ïåðåñòàíîâêà ïîðÿäêó ñë³â, ë³òåð — ³ òîä³ çàì³ñòü ñëîâà «takowe» 
— «òàê³» — â êîï³¿ çíàõîäèìî ñëîâî «katowe» — òîáòî, êàòîâ³.

Òà îñîáëèâîãî çíà÷åííÿ íàáóâàº ³íôîðìàö³ÿ âëàñíå Îðëèêîâà, 
à íå êîï³þâàëüíèê³â òîä³, êîëè éäåòüñÿ ïðî ñìåðòåëüíó íåáåçïåêó, 
ÿêà â òðàâí³ 1724 ðîêó çàãðîæóâàëà Îðëèêîâ³ òà éîãî ëþäÿì ó ì³ñò³ 
Ñàëîí³êó, â ÿêîìó âñå á³ëüøî¿ ñèëè íàáèðàëà åï³äåì³ÿ. Òàê, ³ç ôàê-
ñèì³ëå ðóêîïèñó ñòàº ÿâíèì: íà ï’ÿòè ç ïîëîâèíîþ ñòîð³íêàõ Îðëèê 
îïîâ³äàº íå ëèøå ïðî ïåêåëüí³ ïåðåøêîäè, ÿê³ ÷èíèòü ìóëà, íå äàþ÷è 
äîçâîëó íà âè¿çä ³ç «çàïîâ³òðÿíîãî» ì³ñòà Ñàëîí³êó àí³ éîìó, àí³ éîãî 
ëþäÿì. Òóò âàæëèâ³øèì º òå, ùî, éìîâ³ðíî, íåñïîä³âàíî äëÿ ñåáå ñà-
ìîãî ãåòüìàí-âèãíàíåöü ó ò³ òÿæê³ äí³ ïåðåñâ³ä÷èâñÿ, ùî ³ òóò çà íèì, 
çà éîãî ä³ÿìè, íàì³ðàìè — ïèëüíå ñòåæåííÿ2. Ïîð³âíÿâøè îðèã³íàëü-
íèé çàïèñ çà 8 òðàâíÿ 1724 ðîêó — ³ç çàïèñîì àíîí³ìíîãî ïîëüñüêîãî 
ïåðåïèñóâà÷à, ç ã³ðêîòîþ çàëèøàºòüñÿ êîíñòàòóâàòè, à á³ëüøå äîìèñ-
ëþâàòèñÿ: ÷è òî áóëà çâè÷àéíà íåîõàéí³ñòü òà ïîñï³øëèâ³ñòü êîï³-
þâàëüíèêà, à ÷è — ÿê íà ð³ê 1830 ó ï³äíåâ³ëüí³é íà òîé ÷àñ Ïîëüù³ 
— íå â³ëüíî áóëî é íå áàæàíî áóëî òó ³íôîðìàö³þ îïðèëþäíþâàòè. 
Ö³ëêîì éìîâ³ðíî, òîé-òàêè öåíçîð Øàíÿâñüêèé ó Âàðøàâ³, ÿêèé äî-
çâîëèâ äðóêóâàòè êîï³þ ùîäåííèêà ïåðøîãî ïîë³òè÷íîãî åì³ãðàíòà 
Ïèëèïà Îðëèêà, ó äåíü 8 ëèïíÿ 1830 ðîêó ï³äïèñàâ äî äðóêó òîé ¿¿ 
âàð³àíò, ÿêèé óæå áóâ ïðîñêðèáîâàíèé. Ìè æ áî íàâðÿä ÷è òåïåð ä³-
çíàºìîñü, ñò³ëüêè ðàç³â ³ ÿê òðîº (ÿêùî âèñíîâóâàòè ç òðüîõ ð³çíèõ 
ïî÷åðê³â) êîï³þâàëüíèê³â ñâ³é òðóä ïåðåðîáëÿëè. À òèì÷àñîì ïðîïî-
íóºìî äî äðóêó íåâåëèê³ ôðàãìåíòè ÿê îðèã³íàëó, òàê ³ êîï³¿, ÿê³ äîñ³ 
íå áóëè àí³ äðóêîâàí³, àí³ ïåðåêëàäåí³ — âîíè ïîêëèêàí³ ïåðåäàòè äóõ 
äîáè, â ÿêó æèâ ³ òâîðèâ Îðëèê, ³ — ç äèñòàíö³ºþ ïîíàä 100 ðîê³â — 
äóõ òîãî ÷àñó, êîëè ìàâ áóâ çà ïîñåðåäèöòâîì âèäàíî¿ êîï³¿ òîé éîãî 
ãîëîñ çíîâó çàçâó÷àòè. Íèí³ æ, êîëè âèïîâíþºòüñÿ 300 ðîê³â â³ä ÷àñó 
íàïèñàííÿ Îðëèêîì êîíñòèòóö³¿ ³ 286 — â³ä ÷àñó ïîñòàííÿ íàâåäåíèõ 
íèæ÷å ùîäåííèêîâèõ ðåôëåêñ³é, — íàëåæèòü äî òèõ ñâ³ò³â äîëó÷èòè ó 
âèì³ð³ íåáóäåííî¿ ðåöåïö³¿ ³ íàø, ïîìíîæåíèé ÷àñîì ñâ³ò. 

Òàê, óæå ñàì ïî÷àòîê ðîêó 1724 â ðóêîïèñ³ Îðëèêà çîâñ³ì ³íøèé, 
àí³æ ó êîï³¿. Àíîí³ìí³ êîï³þâàëüíèêè, ÿê çäàºòüñÿ, âèð³øèëè íà ñâ³é 
ñïîñ³á óð³çíîìàí³òíèòè äåùî ìîíîòîííèé ùîäåííèêîâèé íàðàòèâ 
³ âñòàâèëè íà ñòîð³íö³ 129-132 êîï³¿ Îðëèêîâó ì³í³-àâòîá³îãðàô³þ, 
äàâøè ¿é íàçâó «Pro memoria».

17243. 
Pro memoria. 

Na cześć i chwałę Bogu w Tróycey świętey iedynemu Amen
Urodziłem się w roku 1672 oktobra 11 n.s. we wsi Kosucie, w po-

wiecie oszmiańskim, oksrzczony tamże, a trzymał mnie do Krztu J[M]Pan 
Sawicki, nie mogę wiedzieć, iaki urzędnik, a z kim nie pamiętam, gdyż 

1 Òóò ïîð³âíþºìî ñòîð³íêó 477 îðèã³íàëó Îðëèêà ç³ ñòîð³íêîþ 138 êîï³¿ àíî-
í³ìíèõ ïîëüñüêèõ ïåðåïèñóâà÷³â.

2 Ìàºìî íà óâàç³ ñòîð³íêè 512-519 îðèã³íàëó òà ñòîð³íêó 152 êîï³¿.
3 1724 — öÿ ïîçíà÷êà, ç óñüîãî ñóäÿ÷è, çðîáëåíà áóëà íå ñàìèìè êîï³¿ñòàìè, à 

çãîäîì òèì, õòî ãîòóâàâ êîï³þ äî äðóêó, òàê ñàìî ÿê ³ íóìåðàö³ÿ êîï³¿ íà ïîëÿõ.



241

1. P"=… nгSG…*% S  “3ч=“…= г3м=…S2=!…= …=3*= 

chłopcem ieszcze będąc od JPani rodzicielki moiey, o tey matce krzesney, 
ale dla dawności lat poszło to w zapomnienie. Orzeniłem się zaś na Ukraynie 
w mieście Połtawie z Jey Mość Panną Anną Hercykowną Putkownikowną 
pułtawską, roku 1698 octobris 23. Anastazia Teodora curka moja pierwo-
rodna urodziła się na łonie moim w Połtawie z niedzili na poniedziałek w 
nocy o godzinie czwartej roku 1699 Nowembra 6. Odrodziła się zaś przez 
Krzest swięty ejuodem 9. Tzymali ią do chrztu JPan Hryhory Hercyk 
szwagier móy, z JPanią Maryją Maximowiczową, siostrą swoią rodzoną, i 
JPan Jan Łeweniec Asauł na ten czas, a późniey pułkownik Półtawski z 
JPanią Parascewą J. kozyną pułkownikowną pułtawską.

Íàðîäèâñÿ â ðîö³ 1672 æîâòíÿ 11 íîâîãî ñòèëþ â ñåë³ Êîñóò³ ó 
ïîâ³ò³ îøìÿíñüêîìó, îõðåùåíèé òàì æå, ³ òðèìàëè ìåíå äî õðåñòà 
éîãî ìèë³ñòü ïàí Ñàâèöüêèé, íå ìîæó çíàòè, ÿêèé óðÿäíèê, à ç êèì 
íå ïàì’ÿòàþ, êîëè æ õëîïöåì ùå áóâ [÷óâ] â³ä ¿¿ ìèëîñò³ ðîäèòåëüêè 
ìîº¿, ïðî òó õðåùåíó ìàò³ð, Àëå äëÿ äàâíîñò³ ë³ò ï³øëî òå â çàáóò-
òÿ. Îäðóæèâñÿ íà Óêðà¿í³ â ì³ñò³ Ïîëòàâ³ ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàííîþ Àííîþ 
Ãåðöèê³âíîþ1, ïîëêîâíèê³âíîþ ïîëòàâñüêîþ, ðîêó 1698 æîâòíÿ 23.

Àíàñòàñ³ÿ Òåîäîðà2 — äîíüêà ìîÿ ïåðâîðîäíà, íàðîäèëàñÿ íà ëîí³ 
ìîºìó â Ïîëòàâ³ ç íåä³ë³ íà ïîíåä³ëîê âíî÷³ î ãîäèí³ ÷åòâåðò³é ðîêó 
1699 ëèñòîïàäà 6. Â³äðîäèëàñÿ, îäíàê, ÷åðåç õðåùåííÿ ñâÿòå òîãî 
æ ì³ñÿöÿ 9 ÷èñëà. Òðèìàëè ¿¿ äî õðåñòà éîãî ìèë³ñòü ïàí Ãðèãîð³é 
Ãåðöèê3 øâàãåð ì³é, ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàí³ Ìàð³ºþ Ìàêñèìîâè÷åâîþ, ñå-
ñòðîþ ñâîºþ ð³äíîþ, ³ ïàí ßí Ëåâåíåöü, îñàóë íà òîé ÷àñ, à ï³çí³øå 
ïîëêîâíèê Ïîëòàâñüêèé, ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàíåþ Ïàðàñêåâîþ, éîãî êóçè-
íîþ, ïîëêîâíèê³âíîþ ïîëòàâñüêîþ.

Hrehory Piotr syn móy urodził się w Baturynie w nocy ze srody na 
czwartek 1702 roku 20 Nowembra n.s. bez bytności moiey kiedym był 
ordynowany na konimissią do Swirska. Okrzczony za powrotem moim 
tegoż roku 21 decembra. Trzymali go do Krztu s.p. JW JM Pan Jan 
Mazepa hetman woysk zaporozkich, kawaler sw. Andrzeja Apostoła, z JM 
Lubowią Koczubiejową sędziną generalną.

1 Àííà Ãåðöèê ç ðîäó Ãåðöèê³â, ð³ä âåäåòüñÿ â³ä ºâðåÿ Ñèìîíà Ãåðöèêà ç 
Óìàí³, ÿêèé âèõðåñòèâñÿ ó 1650 ðîö³. Éîã îñèí Ïàâëî Ñåìåíîâè÷ (áàòüêî Àííè) 
áóâ ïîëêîâíèêîì êîçà÷îãî ïîëòàâñüêîãî ïîëêó (1675-1695). Äìèòðî Ïàâëè÷êî 
ïðèñâÿòèâ äðóæèí³ Îðëèêà ñîíåò «Àííà Ãåðöèê», ÿêèé ñòàâ îêðàñîþ ïîåòè÷íîãî 
öèêëó Ä. Ïàâëè÷êà «Áîë³ñí³ ñîíåòè».

2 Íàéñòàðøà äîíüêà Ïèëèïà Îðëèêà, çãîäîì äðóæèíà ãåíåðàëà Øòåí ô ë³õòà. 
Ïîìåðëà ìîëîäîþ ó â³ö³ 29 ðîê³â çàëèøèâøè ÷îëîâ³êà ³ äâîõ ñèí³â — Êàðîëÿ 
òà Ïèëèïà. Îäèí ³ç ¿¿ ñèí³â — ïðîäîâæèâ ñïðàâó ä³äà Ïèëèïà Îðëèêà ³ äÿäüêà 
Ãðèãîð³ÿ Îðëèêà.

3 Îäèí ³ç ïðèõèëüíèê³â Ìàçåïè òà Îðëèêà. Çà ãåòüìàíóâàííÿ Îðëèêà îòðèìàâ 
òèòóë ãåíåðàëüíîãî îñàâóëà. Ó 1715 ðîö³ ðàçîì ç Îðëèêîì âè¿õàâ äî Ñòîêãîëüìà, 
äå ïðîáóâ äî ê³íöÿ 1719 ðîêó, ïîò³ì áóâ â³äïðàâëåíèé Ï.Îðëèêîì äî Ïîëüù³ ç 
äîðó÷åííÿì ïåðåäàòè êîðåñïîíäåíö³þ ð³çíèì ïîëüñüêèì ñåíàòîðàì, à ïîò³ì ñïðî-
áóâàòè óâ³éòè â êîíòàêò ³ç çàïîðîæöÿìè òà êðèìñüêèì õàíîì. Ó Âàðøàâ³ â³äìî-
âèâñÿ â³ä ïî¿çäêè íà Çàïîð³ææÿ ï³ä ïðåòåêñòîì õâîðîáè. Íåçàáàðîì áóâ àðåøòî-
âàíèé ³ âèäàíèé ðîñ³éñüê³é âëàä³. Â Ïåòåðáóðç³ ï³ñëÿ ñóäó áóâ êèíóòèé äî òþðìè 
â Àäì³ðàëòåéñòâî. Ò³ëüêè â 1728 ðîö³ áóâ â³äïóùåíèé íà ïðîæèâàííÿ äî Ìîñêâè. 
Ïðî Ãðèãîð³ÿ Ïàâëîâè÷à Ãåðöèêà òà éîãî ë³êàðñüêó ïðàêòèêó ó Ìîñêâ³ äàë³ º ö³íí³ 
çàïèñè â ä³àð³óø³ Îðëèêà çà 1730 ð³ê. Â «Êèåâñêîé Ñòàðîâèíå» çà 1883 ð³ê (¹3) 
íàäðóêîâàíî ìàòåð³àëè äîïèòó Ãðèãîð³ÿ Ãåðöèêà â Ïåòåðáóðç³ ó 1721 ðîö³.
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Ãðèãîð³é Ïåòðî1, ñèí ì³é, íàðîäèâñÿ â Áàòóðèí³ â í³÷ ç ñåðåäè íà 
÷åòâåð 1702 ðîêó 20 ëèñòîïàäà í.ñ. çà â³äñóòíîñò³ ìîº¿, êîëè áóâ â³ä-
ðÿäæåíèé íà êîì³ñ³þ äî Ñâ³ðñüêà. Îõðåùåíèé ³ç ìî¿ì ïîâåðíåííÿì òîãî 
æ ðîêó 21 ãðóäíÿ. Òðèìàëè éîãî äî õðåñòà éîãî âåëåáí³ñòü ³ éîãî ìè-
ë³ñòü ßí Ìàçåïà, ãåòüìàí â³éñüê çàïîð³çüêèõ, êàâàëåð ñâÿòîãî Àíäð³ÿ 
àïocòîëà, ç ¿¿ ìèë³ñòþ Ëþáîâ Êî÷óáå¿âíîþ, ñóää³âíîþ ãåíåðàëüíîþ.

Michał syn móy urodził się w Baturynie w nocy ze srody na czwar-
tek o godzinie trzeciej 1704 roku 29 julii. Okrzczony w tymże roku 30 
septembra, miał go trzymać do Krztu s.p. JW. Jpan hetman Mazepa z JM 
Panią Załęską pułkownikową Lubeńską, za powrotem z kampanii, któró-
smy na ten czas mieli, ale kiedy był in perñeulo2 śmierci tenże syn móy, 
okrzczono go w niebytności moiey, którego trzymali do krztu JM Pan 
Jan Czernisz sędzia generalny woysk zaporozskich z JM Panią Tatianę 
Sawieczową, pisarową generalną. Urodził się na łonie moim.

Ìèõàéëî, ñèí ì³é, íàðîäèâñÿ â Áàòóðèí³ â í³÷ ³ç ñåðåäè íà ÷åòâåð 
î ãîäèí³ òðåò³é 1704 ðîêó 29 ëèïíÿ. Îõðåùåíèé ó òîìó æ ðîö³ 30 
âåðåñíÿ, ìàâ éîãî òðèìàòè äî õðåñòà ñâÿòî¿ ïàì’ÿò³ éîãî âåëåáí³ñòü 
³ éîãî ìèë³ñòü ïàí ãåòüìàí Ìàçåïà ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàí³ Çàëåñüêîþ, ïîë-
êîâíèêîâîþ Ëþáåíñüêîþ, ï³ñëÿ ïîâåðíåííÿ ç êàìïàí³¿, ÿêó ìè íà òîé 
÷àñ ìàëè, àëå êîëè áóâ ïîâåðæåíèé íà çåìëþ3 [éìîâ³ðíîþ] ñìåðòþ 
òîé æå ñèí ì³é, îõðåùåíî éîãî çà ìîº¿ â³äñóòíîñò³, òîä³ éîãî òðè-
ìàëè äî õðåñòà éîãî ìèë³ñòü ïàí ×åðíèø, ñóääÿ ãåíåðàëüíèé â³éñüê 
çàïîð³çüêèõ, ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàí³ Òåòÿíîþ Ñàâè÷åâîþ, ïèñàðåâîþ ãåíå-
ðàëüíîþ. Íàðîäèâñÿ íà ëîí³ ìîºìó.

Barbara curka moja urodziła się w Baturynie na łonie moim w nie-
dziele o godzinie iedynastej 1707 roku 7 decembris n.s. Okrzczona 1708 
roku 4 januarii, trzymał ją do krztu s.p. JW Pan hetman Mazepa z JM 
Panią Anną Obidowską, stolnikową i pułkownikową Nizyńską.

Âàðâàðà, äîíüêà ìîÿ, íàðîäèëàñÿ â Áàòóðèí³ íà ëîí³ ìîºìó â íå-
ä³ëþ î ãîäèí³ îäèíàäöÿò³é 1707 ðîêó 7 ãðóäíÿ íîâîãî ñòèëþ. Îõðåùåíà 
1708 ðîêó 4 ñ³÷íÿ, òðèìàëè ¿¿ äî õðåñòà ñâÿòî¿ ïàì’ÿò³ éîãî âåëåá-
í³ñòü ãåòüìàí Ìàçåïà ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàí³ Îá³äîâñüêîþ, ñò³ëüíèêîâîþ ³ 
ïîëêîâíèêîâîþ Í³æèíñüêîþ.

S.131. Jakub syn móy urodził się za urzędu moiego w państwie 
tureckim na łonie moim w Benderze w nocy z poniedziałka na wtorek 
o godzinie 12. 1711 roku 23 oktobris n.s. Okraczony ejuodem 25. Trzy-
mał go Krztu król nieboszczyk Szwedski Carolus XII z JM Panię Anną 
Woynarowską. Ale na nieznośny nieskończony do zgonu życia mego żal 

1 Ìàéáóòí³é ôåëüäìàðøàë Ëþäîâ³êà ÕV — Îðë³. Äîïîìàãàâ áàòüêîâ³ â éîãî 
äèïëîìàòè÷í³é ä³ÿëüíîñò³. Ïðî íüîãî çíàõîäèìî ö³ííó ³íôîðìàö³þ â ùîäåííèêî-
âèõ çàïèñàõ Ïèëèïà Îðëèêà ³ç ïîäàëüøèõ ðîê³â, íàéá³ëüøå — ç ðîêó 1730, êîëè 
ï³ñëÿ ìàéæå äåñÿòèë³òíüî¿ ðîçëóêè áàòüêîâ³ é ñèíîâ³ ïîùàñòèëî íå ò³ëüêè çóñòð³-
òèñÿ, à é óçãîäèòè äèïëîìàòè÷íó ñï³âïðàöþ. Äèâèñü ïðî öå ñïåö³àëüíó ðîçâ³äêó: 
Ñîáîëü Â. Ôðàãìåíò äèïëîìàò³¿ áàòüêà ³ ñèíà Îðëèê³â // Symbolàe in honorem 
Stefan Kozak, Warszawa, wydawnictwo Tyrsa, 2007. — Ñ. 111-121.

2 Éìîâ³ðíî, òóò ïîìèëêà êîï³þâàëüíèê³â ³ ìàº áóòè percello — 1) ïîâåðãàòè íà 
çåìëþ, 2) ñèëüíî óäàðèòè, 3) ïîðàçèòè.

3 Òóò ³ äàë³ ïåðåêëàä ³ç ëàòèíè ïîäàþ æèðíèì øðèôòîì.
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umarł w Wrocławiu w kosciele oo jezuitow 1721 roku n.s. 4 maja i tamże 
w kosciele sw. Jakuba na przedmieściu pogrzebiony. 

ßêóá, ñèí ì³é, íàðîäèâñÿ çà âðÿäóâàííÿ ìîãî â äåðæàâ³ òóðåöü-
ê³é, íà ëîí³ ìîºìó, â Áåíäåð³ â í³÷ ç ïîíåä³ëêà íà â³âòîðîê î ãîäèí³ 
äâàíàäöÿò³é 1711 ðîêó 23 æîâòíÿ íîâîãî ñòèëþ. Îõðåùåíèé òîä³ æ 
25-ãî. Òðèìàâ éîãî äî õðåñòà íåá³æ÷èê êîðîëü øâåäñüêèé Êàðëî Õ²² ç ¿¿ 
ìèë³ñòþ ïàí³ Àííîþ Âîéíàðîâñüêîþ1. Àëå íà íàñòåðïíèé ³ áåçê³íå÷íèé 
æèòòÿ ìîãî æàëü ïîìåð ó Âðîöëàâ³ â êîñòåë³ îòö³â ºçó¿ò³â 1721 ðîêó 
4 òðàâíÿ ³ òàì æå â êîñòåë³ ñâÿòîãî ßêóáà, íà ïåðåäì³ñò³, ïîõîâàíèé.

Martha curka moja urodziła się w Benderze z poniedziałka na wto-
rek w nocy o godzinie 2 Anno 1713 junii 5. Okrzczona ejuodem junii 
10. Trzymał ją do krztu król Stanisław, także Jmość Michał Korybut 
Wiszniowiecki Kanclerz teraz wielki W˚ K˚ L˚ i JM pan Józef Potocki 
wojewoda Kijowski z curką moją Anastazją i z JM Panią Wojnarowską.

Ìàðòà, äîíüêà ìîÿ, íàðîäèëàñÿ â Áåíäåð³ ç ïîíåä³ëêà íà â³âòî-
ðîê óíî÷³, î ãîäèí³ äðóã³é ðîêó 1713 ÷åðâíÿ 5. Îõðåùåíà òîä³ æ ÷åðâ-
íÿ 10. Òðèìàâ ¿¿ äî õðåñòà êîðîëü Ñòàí³ñëàâ2, òàêîæ éîãî ìèë³ñòü 
Ì³õàë Êîðèáóò Âèøíåâåöüêèé, çàðàç êàíöëåð Âåëèêîãî Êíÿç³âñòâà 
Ëèòîâñüêîãî, ³ éîãî ìèë³ñòü Þçåô Ïîòîöüêèé, âîºâîäà êè¿âñüêèé, ³ç 
äîíüêîþ ìîºþ Àíàñòàñ³ºþ ³ ç ¿¿ ìèë³ñòþ ïàí³ Âîéíàðîâñüêîþ.

Maryna Anna curka moja urodziła się na miascie Qugicy pod czas 
samego oblężenia od królow Duńskiego i Pruskiego Stralsundu przy 
wsi Alteferre, w dworze nazwanym Gralszerhoff w roku 1715 octobra 
18 w nocy o godzinie 10 z srody na czwartek. Okrzczona tamże eju-
odem 28. Trzymał ię do krztu w osobie króla Stanisława JM pan gene-
rał Poniatowski, teraz Podskarbi wielki W˚ K˚ L˚ a w osobie królew-
ny JM teraz królowej szwedzkiej Ulryki Eleonory Jmość pani grafowa 
Koinocheldowa feldmarszalkowa szwedska.

Ìàðèíà Àííà, äîíüêà ìîÿ, íàðîäèëàñÿ íà ì³ñöåâîñò³ Ãóã³öè ï³ä 
÷àñ ñàìî¿ îáëîãè — â³ä êîðîë³â Äàíñüêîãî ³ Ïðóññüêîãî — Øòðàëüñóíäó 
ïðè ñåë³ Àëüòåôåððå ó äâîð³, íàçâàíîìó Ãðàëüøåðãîô ó ðîö³ 1715 æîâ-
òíÿ 18 âíî÷³ î ãîäèí³ 10 ³ç ñåðåäè íà ÷åòâåð. Îõðåùåíà òîä³ æ 28-ãî. 
Òðèìàâ ¿¿ äî õðåñòà â îñîá³ êîðîëÿ Ñòàí³ñëàâà éîãî ìèë³ñòü ïàí ãå-
íåðàë Ïîíÿòîâñüêèé3, òåïåð âåëèêèé ï³äñêàðá³é Âåëèêîãî Êíÿç³âñòâà 

1 Àííà Âîéíàðîâñüêà (ç ðîäó Ìèðîâè÷³â) — äðóæèíà Àíäð³ÿ Âîé íà ðîâ ñüêîãî 
(íåáîæà Ìàçåïè), ÿêà íà ÷àñ, îïèñàíèé ó ä³àð³óø³, ïåðåáóâàëà â Øâåö³¿, à ¿õí³é 
ñèí Ñòàí³ñëàâ çàëèøèâñÿ òàì íàçàâæäè. Ïðî Àíäð³ÿ Âîéíàðîâñüêîãî â³äîìî, ùî 
òîé ï³ñëÿ îáðàííÿ Ïèëèïà Îðëèêà ãåòüìàíîì âè¿õàâ äî Í³ìå÷÷èíè, äå éîãî (â 
Ãàìáóðç³) ñõîïèëà ðîñ³éñüêà àãåíòóðà ³ âèâåçëà äî Ïåòåðáóðãà, äå â³í áóâ êàòîâà-
íèé, à çãîäîì âèñëàíèé äî Ñèá³ðó.

2 Ñòàí³ñëàâ Ëåùèíñüêèé (1677-1766), îáðàíèé íà ïîëüñüêîãî êîðîëÿ ó ðîö³ 
1704, à ïîçáàâëåíèé áóâ òðîíó ó 1709 ðîö³ Àâãóñòîì ²² Ñàêñîíñüêèì.

3 Ñòàí³ñëàâ Ïîíÿòîâñüêèé (1676-1761 àáî 1678-1762) — âåëèêèé ï³äñêàðá³é 
Âåëèêîãî Êíÿç³âñòâà Ëèòîâñüêîãî, ãåíåðàë êîðîë³âñüêî¿ ãâàðä³¿, âîºâîäà ìàçîâåöü-
êèé (1728-1752), êàøòåëÿí êðàê³âñüêèé (1752-1761). Ãîëîâà ïàðò³¿ ×àðòîðèñüêèõ, 
ïîò³ì ì³í³ñòð ïðè Àâãóñò³ ²² òà Àâãóñò³ ²²². Ñïåðøó áóâ ñòîðîííèêîì Ëºùèíñüêîãî, 
à ïîò³ì ïðèõèëüíèêîì Ðîñ³¿. Ñòàí³ñëàâ Ïîíÿòîâñüêèé — áàòüêî îñòàííüîãî ïîëü-
ñüêîãî êîðîëÿ Ñòàí³ñëàâà Àâãóñòà.



244

P"=… nгSG…*% S  “3ч=“…= …=3*= 2= %“"S2= : …=3*%",L ƒKS!…,* # b,C. VII

Ëèòîâñüêîãî, à â îñîá³ êîðîë³âíè ¿¿ ìèëîñò³, à íèí³ êîðîëåâè øâåäñüêî¿ 
Óëüð³êè Åëåîíîðè ¿¿ ìèë³ñòü ïàí³ ãðàôîâà Êîéíîõåëüäîâà, ôåëüìàð-
øàëêîâà øâåäñüêà.

Katarzyna curka moja urodziła się w Skanicy w królestwie szwedz-
kim w miescie Christianstadzie roku 1718 nowembra 5. n.s. we srodę 
o godzinie trzeciej po południu. Okrzczona 13.ejuodem. Trzymali ją do 
krztu JM panowie generał i gubernator Skanicy. Härdh generał lejtnant 
Atbidell, pułkownik i komendant Christianstadu Zeiltz z wielu damami. 
Ale mi nie długo żyła, gdyż ad parandawi via do nieba bratu swemu 
najmilszemu Jakubowi umarła w roku przyszłym 1719. Niech tedy ta 
kochana para służy w niebie Bogu.

Êàòåðèíà, äîíüêà ìîÿ, íàðîäèëàñÿ ó Øâåö³¿ â êîðîë³âñòâ³ øâåä-
ñüêîìó ó ì³ñò³ Õð³ñò³àíøòàäò³ ðîêó 1718 ëèñòîïàäà 5 íîâîãî ñòèëþ 
â ñåðåäó î ãîäèí³ òðåò³é ïîïîëóäíþ. Îõðåùåíà òîä³ æ 13-ãî. Òðèìàëè 
¿¿ äî õðåñòà ¿õ ìèëîñò³ ïàíè ãåíåðàë ³ ãóáåðíàòîð Ñêàí³öè Ãüîðä, 
ãåíåðàë-ëåéòåíàíò Àòá³äåë, ïîëêîâíèê ³ êîìåíäàíò Õð³ñò³àíøòàäòó 
Çàéëüòö ç áàãàòüìà äàìàìè. Àëå íåäîâãî ïðîæèëà, îñê³ëüêè âîçíåñ-
ëàñÿ äî íåáà äî áðàòà ñâîãî íàéìèë³øîãî, ïîìåðëà â ðîö³ 1719. Íåõàé 
æå òîä³ òà êîõàíà ïàðè ñëóæèòü â íåá³ Áîãîâ³. 

Ðóêîïèñ Îðëèêà çà 1724 ð³ê ÿâëÿº çíà÷íî äåòàëüí³ø³ çàïèñè, 
àí³æ ó êîï³¿. Á³ëüøå òîãî, ïåðøèé çàïèñ àíîí³ìí³ ïåðåïèñóâà÷³ äàòó-
þòü 16 ñ³÷íÿ, à ñàì Îðëèê, ïî÷èíàþ÷è ð³ê ³ç ãðóäíÿ, äàº ôàêòè÷íî àæ 
äâà ïî÷àòêè ðîêó — çà ñòàðèì ñòèëåì ³ çà íîâèì. Îòîæ, íèæ÷å ïîäàí³ 
òðè (ðóêîþ Îðëèêà) ñòîð³íêè — íàÿâí³ ò³ëüêè â ðóêîïèñ³1. Äàë³ ïî-
äàºìî ò³ Îðëèêîâ³ íîòàòêè, ÿê³ êîï³¿ñòàì âèäàëèñü ìàëîâàðò³ñíèìè ³ 
âîíè ¿õ íå ñêîï³þâàëè (äîòðèìóºìîñÿ ïðàâîïèñó ÿê Ïèëèïà Îðëèêà, 
òàê ³ àíîí³ìíî¿ êîï³¿, æèðíèì øðèôòîì ïîäàºìî ëàòèíó): 

 ROK 17242.   V, 442-443

JANUARIUS WEDŁUG NOWE° KALENDARZA Y NOWY ROK 
1724 który day Boże aby był favstior3 fortunatur4.

Ð²Ê ÃÎÑÏÎÄÍ²É 1724 ÀÁÈ ÁÓÂ, ÄÀÉ ÁÎÆÅ, 
ÑÏÐÈßÒËÈÂÈÉ ÒÀ ÓÑÏ²ØÍ²ØÈÉ

1/21. January/Decembris. W sobotę rano posyłałem Karola do Konsula 
Francuzkie° winszując mu N° Roku y posłałem mu 4 Kuropatwy żywe, z czego 

1 The Diariusz podrożny of Pylyp Orlyk (1720–1726). With an Introduction 
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian 
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — Ñ.442-449.

2 The Diariusz podrożny of Pylyp Orlyk (1720–1726). With an Introduction 
by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian 
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — Ñ.442-443. Äàë³ çàçíà÷àºìî òîì ³ ñòîð³íêó öüîãî 
ôàêñèì³ëüíîãî âèäàííÿ ïåðåä öèòàòîþ.

3 Faustus, a, um — ùàñëèâèé, ñïðèÿòëèâèé.
4 Fortunātūus, a, um — ùàñëèâèé, óñï³øíèé, âäàëèé; áàãàòèé, çàìîæíèé.
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iako y pierwiey barzo1 był kontent2. Eodem posłałem także 4 Kuropatwy 2 ży-
wych a dwie zarzniętych Konsulowi Angielskie.°3

1/21. Ñ³÷åíü/ãðóäåíü. Â ñóáîòó ðàíî ïîñèëàâ Êàðîëÿ4 äî ôðàí-
öóçüêîãî êîíñóëà, â³òàþ÷è éîãî ç Íîâèì ðîêîì, ³ ïîñëàâ éîìó 4 êó-
ðîïàòêè, ç ÷îãî, ÿê ³ ñïåðøó, [â³í] áóâ äóæå çàäîâîëåíèé. Äî òîãî æ 
ïîñëàâ òàêîæ 4 êóðîïàòêè — äâ³ æèâ³, à äâ³ çàð³çàí³ — êîíñóëîâ³ 
àíãë³éñüêîìó.

2/22. W niedzielę niñ nie miałem do pisania w ten tu Diariusz.
2/22. Â íåä³ëþ í³÷îãî íå ìàâ äî âïèñàííÿ â öåé òóò ä³àð³óø.
3/23. W poniedziałek posyłałem Karola do Konsula Francuskiego 

prosząc go o Commun³kacią gazet Francuzkich które w tych dniach do-
stał z Okrętu Francuzkie°, tu przybyłe°, przysłał mi tedy one ale y dawne 
Augusto y Septembri, y nic w sobie nie maiące curiosi. Ciz sami Kupcy 
Francuzcy, którzy tu z okrętami swemi przybyli, donieśli tu że Wielki 
Xiąze Florencki, y Xze Orleański Regent Francuzki umarli, lecz drugi 
inopsriata5 morte na epilepsją.

3/23. Â ïîíåä³ëîê ïîñèëàâ Êàðîëÿ äî êîíñóëà ôðàíöóçüêîãî ïðî-
ñÿ÷è éîãî ïðî êîìóí³êàö³þ ôðàíöóçüêèõ ãàçåò, ÿê³ â òèõ äíÿõ ä³ñòàâ ç 
ôðàíöóçüêîãî êîðàáëÿ, ñþäè ïðèáóëîãî, ïðèñëàâ ìåí³ òîä³ ¿õ, àëå äàâí³, 
çà ñåðïåíü òà âåðåñåíü6, ³ [âîíè] í³÷îãî â ñîá³ íå ìàëè ö³êàâîãî. Ò³ 
æ ñàì³ ôðàíöóçüê³ êóïö³, ÿê³ ïðèáóëè ç³ ñâî¿ìè êîðàáëÿìè, ïîâ³äîìè-
ëè òóò, ùî Âåëèêèé êíÿçü Ôëîðåíñüêèé ³ êíÿçü Îðëåàíñüêèé, ðåãåíò 
ôðàíöóçüêèé, ïîìåðëè, îäíàê, äðóãèé á³äàêà ïîìåð íà åï³ëåïñ³þ.

4/24. We wtorek w Wigilią Boze° Narodzenia popołudniu przed 
trzecią godziną właśnie kiedym.

4/24. Ó â³âòîðîê â Â³ã³ë³þ Ð³çäâà Õðèñòîâîãî ïîïîëóäíþ ïåðåä 
òðåòüîþ ãîäèíîþ âëàñíå êîëè.

V, 444
już wychodził do Cerkwi na Służbę Bożą, przeszli do mnie dwóch 

tłumaczow od Konsula Francuzkie° z powinszowaniem swiąt, y z ofertą 
dwóch pudełek wodki rossolis y trzecie° Cukrow robionych. Po odeysciu 
zaś moim do Cerkwi był Xiąz Superior z tymże powinszowaniem, lecz 
iuż mię nie zastał. Po nabożeństwie byłem w nocy w Łazni Tureckiey, 
a idąc stamtąd wstąpiłem do staruszka oyca me° Duchownego, któremu 
wyspowiadałem się drzechow moich.

êîëè âæå âèõîäèâ äî öåðêâè íà ñëóæáó Áîæó, ïðèéøëè äî ìåíå 
äâîº ïåðåêëàäà÷³â â³ä ôðàíöóçüêîãî êîíñóëà ç³ ñâÿòêîâèì ïðèâ³òàí-

1 Ñàìå òàê º â ðóêîïèñ³.
2 Contentus, a, um [contineo] — çàäîâîëåíèé.
3 The Diariusz podrożny of Pylyp Orlyk (1720–1726). With an Introduction 

by Orest Subtelny. Distributed by the Harvard University Press for the Ukrainian 
Research Institute of Harvard University. Harvard library of early Ukrainian litera-
ture. Texts. Volume V. — 1989. — Ñ.443. Äàë³ ñòîð³íêó ïîäàºìî æèðíèì øðèôòîì, 
à äàë³ — çì³ñò ðóêîïèñíèõ ñòîð³íîê òà ¿õí³é ïåðåêëàä óêðà¿íñüêîþ.

4 Êàðîëü — áàãàòî ðîê³â áóâ ïîì³÷íèêîì ãåòüìàíà Îðëèêà.
5 Inops, opis — á³äíèé, áåçïîì³÷íèé. 
6 Òóò ³ äàë³ ïåðåêëàä ³ç ëàòèíè ïîäàþ æèðíèì øðèôòîì.
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íÿì ³ ç ïîäàðóíêîì äâîõ ïëÿøîê ãîð³ëêè ç ðîçñîëó òà òðåòèíè öóêðó 
ðîáëåíèõ. Êîëè ÿ ï³øîâ äî öåðêâè, áóâ êñüîíäç Ñóïåð³îð ç òèì æå 
ïîâ³òàííÿì, àëå ìåíå âæå íå çàñòàâ. Ï³ñëÿ íàáîæåíñòâà áóâ óíî÷³ 
â òóðåöüê³é ëàçí³, à éäó÷è çâ³äòè, çàéøîâ äî ñòàðåíüêîãî îòöÿ ìîãî 
äóõîâíîãî, ÿêîìó âèñïîâ³äàâñÿ â ìî¿õ ãð³õàõ.

5/25. We Srzodę na Boże narodzenie wstałem rano o pierwszey go-
dzinie z północy na nabożeństwo, ktore° wysłuchałem na cześć y chwałę 
Boga w ciele ludzkim nowonarodzonego, y przyiołem go w naswietszym 
Sakramencie lubo niegodny dla niezliczonych moich grzechow tak wiel-
kiey taiemnicy. Tego dnia żadnego chwała Bogu nie było z gratulac³ami, 
oprocz iedne°, ktore° Pan Konsul Angielski przysyłał z powinszowaniem. 

5/25. Â ñåðåäó íà Ð³çäâî âñòàâ ðàíî, î ïåðø³é ãîäèí³ îï³âíî÷³, íà 
íàáîæåíñòâî, ÿêå âèñëóõàâ íà ÷åñòü ³ õâàëó Áîæó â ò³ë³ ëþäñüêîìó 
íàðîäæåíîìó, ³ ïðèéíÿâ éîãî â íàéñâÿò³øîìó ñàêðàìåíò³ âåëèêî¿ òà-
ºìíèö³ ÿê íåäîñòîéíèé ³ç-çà íåçë³÷åíèõ ìî¿õ ãð³õ³â. Òîãî äíÿ æîäíîãî, 
õâàëà Áîãó, íå áóëî ç ïîâ³òàííÿìè, îêð³ì îäíîãî, ÿêîãî ïàí êîíñóë 
àíãë³éñüêèé ïðèñèëàâ ç ïîâ³íøóâàííÿì.

6/26. W czwartek po Służbie Bożey przychodzili do mnie Protopopa 
tutejszy z dwoma Popami swemi comministrami

6/26. Â ÷åòâåð ï³ñëÿ ñëóæáè Áîæî¿ ïðèõîäèâ äî ìåíå ïðîòîïîï 
òóòåøí³é ç äâîìà ïîïàìè, ñâî¿ìè ñëóæèòåëÿìè 

V, 445.
Cerkwi tuteyszey SS Êonstantina y Heleny y ze wszystkiemi pra-

wie znacznieyszemi parochianami, których pełna izba była, winszując 
mi swiat. Po obiedzie zaś przed Kondią był także z powinszowaniem 
Didaskał tutejszy z discipułami swemi, y inszemi znacznemi ludzmi, któ-
rych wyprowadziwszy, przechodziłem się do Pa Konsula Angielskie°, y 
zabawiłem się u nie° do wieczora.

òóòåøíüî¿ öåðêâè ñâÿòèõ Êîñòÿíòèíà ³ Ãåëåíè ³ ç³ âñ³ìà âëàñ-
òèâî çíà÷í³øèìè ïàðîõ³ÿíàìè, ÿêèõ áóëà ïîâíà õàòà, â³òàþ÷è ìåíå 
ç³ ñâÿòîì. Ï³ñëÿ îá³äó îäíàê ïåðåä ÷åòâåðòîþ ãîäèíîþ áóâ òàêîæ ç 
ïðèâ³òàííÿì òóòåøí³é äèäàñêàë ç³ ñâî¿ìè ó÷íÿìè òà ³íøèìè çíà-
÷íèìè ëþäüìè, âèïðîâàäèâøè ÿêèõ, ïðîéøîâñÿ äî ïàíà êîíñóëà àíãë³é-
ñüêîãî ³ ðîçâàæèâñÿ â íüîãî äî âå÷îðà.

7/27. W piątek przypomniałem sobie że pierwszego dnia Swiąt nad 
wieczor przychodził do mnie pierwiey Xiądz Piperiy, z powinszowaniem 
lecz zastawszy mię po całonocnym prawie nabożeństwie spiące°, zostawił 
u Karola dwie ksiązki dla mnie iedną Gramatykę Francuską a drugą 
Dikcionarz Italiansko Łacinski. Po odeysciu zaś iego był także z powin-
szowaniem Xdz Superior, który mi komunikował list do siebie pisany z 
Stambułu, 18 xbris NS w którym piszą mu że Woyska Perskie, unitis 
armis z Moskwą, znieśli nagłowę Woyska Emir Weyza Uzurpatora y 
Tureckie° awxilarne1, y odebrali od nie° miasto Teyflis. Powiadał oraz że 
czytał list do iedne° Kupca Francuzkie° ośm temu dni z Stambułu pisany, 
w którym oznaymuią że Cesarz Turecki ma tey zimy z Stambułu.

1 Auxilarius — òîé, ùî ïîäàº äîïîìîãó, ï³äòðèìêó.
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7/27. Ó ï’ÿòíèöþ ïðèãàäàâ ñîá³, ùî â ïåðøèé äåíü ñâÿò ï³ä âå÷³ð 
ïðèõîäèâ äî ìåíå ñïåðøó êñüîíäç Ï³ïåð³ ³ç ïðèâ³òàííÿì, àëå çàñòàâøè 
ìåíå, ï³ñëÿ ö³ëîí³÷íîãî âëàñòèâî íàáîæåíñòâà, ñïëÿ÷îãî, çàëèøèâ ó 
Êàðîëÿ äâ³ êíèæêè äëÿ ìåíå, îäíà — ôðàíöóçüêà ãðàìàòèêà, à äðó-
ãà — ³òàë³éñüêî-ëàòèíñüêèé ñëîâíèê. Ï³ñëÿ éîãî â³äõîäó áóâ òàêîæ 
³ç ïðèâ³òàííÿì êñüîíäç Ñóïåð³îð, ÿêèé ïåðåêàçàâ ìåí³ íàïèñàíîãî äî 
íüîãî ëèñòà ç³ Ñòàìáóëó â³ä 18 ãðóäíÿ íîâîãî ñòèëþ, â ÿêîìó ïèøóòü 
éîìó, ùî Ïåðñüê³ â³éñüêà â îäí³é àðì³¿ ç Ìîñêâîþ ðîçáèëè âùåíò 
â³éñüêà Åì³ð Âåéçà, óçóðïàòîðà ³ òóðåöüêîãî ïîì³÷íèêà, ³ â³ä³áðàëè 
â íüîãî ì³ñòî Òèôë³ñ. Ùå ðîçïîâ³â, ùî ÷èòàâ ëèñòà äî îäíîãî ôðàí-
öóçüêîãî êóïöÿ, â³ñ³ì äí³â òîìó ç³ Ñòàìáóëó ïèñàíèé, â ÿêîìó ïîâ³äî-
ìëÿþòü, ùî òóðåöüêèé öåçàð ìàº ò³º¿ çèìè ç³ Ñòàìáóëà.

V, 446.
Do Adrianopola przenieść swoią rezidencią, y Woyska tam sciągać. 

Dzisiay zaś byli z powinszowaniem u mnie tutejsi rozni znacni Kupcy, a 
Pan Konsul Angielski przysyłał daiąc znać, że ma bydz u mnie po obie-
dzie. Jakoz sama rzeczą był z Swoim Colegą P Honetem1, o Kondyi, y 
powinszował mi Swiąt, a oraz prosił żebym u iego ziadł obiad w ponie-
działek przyszły.

äî Àäð³àíîïîëÿ ïåðåíåñòè ñâîþ ðåçèäåíö³þ ³ â³éñüêà òóäè ñòÿã-
íóòè. À ñüîãîäí³ áóëè â ìåíå ç ïðèâ³òàííÿì ð³çí³ òóòåøí³ çíà÷í³ 
êóïö³, à ïàí êîíñóë àíãë³éñüêèé ïðèñèëàâ, äàþ÷è çíàòè, ùî ìàº áóòè 
â ìåíå ïî îá³ä³. ² ñïðàâä³ áóâ ó ìåíå ç³ ñâî¿ì êîëåãîþ ïàíîì Ãîíåñòîì 
î ÷åòâåðò³é ³ ïðèâ³òàâ ìåíå ç³ ñâÿòàìè, à òàêîæ çàïðîñèâ äî ñåáå íà 
îá³ä ó íàñòóïíèé ïîíåä³ëîê.

8/28. W sobotę nic nie miałem ad notandum posyłałem tylko 
prosić Pana Konsula Angielskie° Kolegę Jego Pa Honesta, y trzecie° 
Kupca Angielskie° Freia na iutrzeyszy dzień do Siebie na obiad także y 
Didaskała tuteysze°.

8/28. Â ñóáîòó í³÷îãî íå ìàâ äî íîòóâàííÿ, ïîñèëàâ ò³ëüêè ïðî-
ñèòè ïàíà êîíñóëà àíãë³éñüêîãî, êîëåãó éîãî ïàíà Ãîíåñòà, à òðåòüî-
ãî — êóïöÿ àíãë³éñüêîãî Ôðåÿ íà çàâòðàøí³é äåíü äî ñåáå íà îá³ä, à 
òàêîæ äèäàñêàëà òóòåøíüîãî

9/29. W niedzielę miałem u Siebie na obiedzie wyżey wczoraj 
wspomnianych zaproszonych osob na obiedzie, z którymi bardziey na 
d³skursie, aniżeli na traktamencie, zabawiłem się do zachodu Słońca. 

9/29. Â íåä³ëþ ìàâ ó ñåáå íà îá³ä³ âèùå â÷îðà çãàäàíèõ çàïðî-
øåíèõ îñ³á íà îá³ä³, ç ÿêèìè á³ëüøå íà äèñêóðñ³, àí³æ íà ÷àñòóâàíí³ 
ðîçâàæèâñÿ äî çàõîäó ñîíöÿ

10/30. W poniedziałek byłem na obiedzie u tego Pa Konsula, który 
mię traktował dość hoynie y splendide, zaproszeni także byli in societa-
tem xdz Superior z swoim socjuszem xdzem Piperim, Didaskał, Frey y 
Honesto. Po obiedzie zabawiłem się do zachodu Słonca, na dikursach, y 
na ytaktamencie herbaty y kafy. 

10/30. Â ïîíåä³ëîê áóâ íà îá³ä³ ó òîãî ïàíà êîíñóëà, ÿêèé ìåíå 
÷àñòóâàâ ùåäðî òà ç áëèñêîì, çàïðîøåí³ òàêîæ áóëè â ñï³âó÷àñò³ 

1 Éìîâ³ðíî, òóò ïîìèëêà, áî äàë³ Îðëèê íåîäíîðàçîâî ïîäàº ³ì’ÿ — Honesto.
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êñüîíäç Ñóïåð³îð ç³ ñâî¿ì ñóïóòíèêîì êñüîíäçîì Ï³ïåð³, äèäàñêàë, 
Ôðåé ³ Ãîíåñòî. Ï³ñëÿ îá³äó ðîçâàæèâñÿ äî çàõîäó ñîíöÿ íà äèñêóðñàõ 
³ íà ÷àñòóâàíí³ ÷àºì òà êàâîþ

11/31. We wtorek czytałem gazety Włoskie, komunikowane mnie 
od xdza Superiora przez Pa Consuła w których Za°c Sutn notabiliora: 
że krol Jeść 

11/31.Ó â³âòîðîê ÷èòàâ ãàçåòè ³òàë³éñüê³, äîñòàâëåí³ ìåí³ â³ä 
êñüîíäçà Ñóïåð³îðà ÷åðåç ïàíà êîíñóëà, â ÿêèõ çàíîòîâàíî, ùî êî-
ðîëü éîãî ìèë³ñòü 

V, 447.
August uczynił alians z Cesarzem y z Elektorem Bawarskim, y że czyni pra-

°paramenta, że Cesarz Jmść chce, aby Rzpta od pretensiy swoich respektem Infl ant 
y Kurlandii nieodstepowała. Że car Jmść intendit atakować primo verte Gdańsk, 
dla cze° In omnem eventum1 Gdanczerzanie posyłali Deputatow swoich do Krola 
Pruskie° prosząc go o Succurs, inqvantumly2 Car JM chciał co przeciwko miastu 
sek3 moliri4, w czym Krol Pruski im nie odmowił. Że Krol Danski także czyni 
pra°paramenta na wojnę przeciwko Moskwie. Że Cesarzowa iest brzemienna, dla 
czego wszędzie wszędzie Panstwie Cesarskim po Kościołach Te Deum laudamus 
ingratiarum actionem spiewano. Że Krol Angielski za wnuka swe° który się z 
Syna Je° starsze° urodził, poslubił wnuczkę swoią zrodzoną z Corki Je° Krolowey 
teraznieyszey Pruskiey, a wnuczkę swoią także z Syna zrodzoną, poslubił za Syna 
Krola Pruskie° Wnuka swe° z Corki swoiey zrodzone°. Piękne małżeństwo wła-
śnie według zakonu Chrzesciańskie°, lecz iaka wiara taka y ofi ara.

Koniec tego roku za który niech będzie wieczna chwała nieskonczoney 
dobroci y miłosierdziu Boskie° że mię w nim zachował zdrowe° y niezakonczył 
zycia mego.

Àâãóñò ó÷èíèâ àëüÿíñ ³ç öåçàðåì ³ ç áàâàðñüêèì åëåêòîðîì, ³ ùî 
÷èíèòü ïðåïàðàö³¿, ùî öåçàð éîãî ìèë³ñòü õî÷å, àáè Ð³÷ Ïîñïîëèòà â³ä 
ñâî¿õ ïðåòåíç³é ñòîñîâíî ²íôëÿíò òà Êóðëÿíä³¿ íå â³äñòóïàëà. Ùî 
öàð éîãî ìèë³ñòü ìàº íàì³ð àòàêóâàòè íàñàìïåðåä Ãäàíñüê, òîìó 
— ÿê ó÷àñòü êîæíîãî — ãäàí÷àíè ïîñèëàëè ñâî¿õ äåïóòàò³â äî ïðóñ-
ñüêîãî êîðîëÿ, ïðîõàþ÷è éîãî ïðèéòè íà äîïîìîãó, ãîâîðÿ÷è, ùî öàð 
éîãî ìèë³ñòü õîò³â ùå ïðîòè ì³ñòà çàòÿòî áîðîòèñÿ, â ÷îìó êîðîëü 
Ïðóññüêèé íå â³äìîâèâ. Ùî êîðîëü Äàíñüêèé òàêîæ ÷èíèòü ïðåïàðà-
ö³¿ íà â³éíó ïðîòè Ìîñêâè. Ùî öåçàðåâà âàã³òíà, òîìó âñþäè â êðà¿í³ 
öåçàðñüê³é ïî êîñòåëàõ «Te Deum laudamus ingratiarum actionem» ñï³-
âàíî. Ùî êîðîëü àíãë³éñüêèé çà îíóêà ñâîãî, ÿêèé ç ñèíà éîãî ñòàðøîãî 
âðîäèâñÿ, ïîøëþáèâ îíóêó ñâîþ, íàðîäæåíó â³ä äîíüêè éîãî, êîðîëåâè 
òåïåð³øíüî¿ Ïðóññüêî¿, à îíóêó ñâîþ, òàêîæ â³ä ñèíà íàðîäæåíó, ïî-
øëþáèâ çà ñèíà êîðîëÿ Ïðóññüêîãî îíóêà ñâîãî, â³ä äîíüêè ñâîº¿ íà-

1 Eventum — 1) ïîä³ÿ, ïðèãîäà; 2) ðåçóëüòàò.
2 Inquam — 1) ãîâîðþ.
3 Seco — 1) çð³çàòè, ñòðèãòè, êîñèòè; 2) îïåðóâàòè; 3) ðîçäèðàòè; 4) ðîçð³çàòè, 

ðîçä³ëÿòè; 5) ðîçñ³êàòè; 6) ðîç÷ëåíÿòè; 7) çàëàãîäæóâàòè, âèð³øóâàòè
4 Molior — 1) ðóõàòè; 2) ïðîáóäæóâàòè; 3) îáðîáëÿòè, îðàòè; 4) ìåòàòè, êèäà-

òè; 5) óïðàâëÿòè, ïðàâèòè; 6) ïîòðÿñàòè, äèâóâàòè; 7) áóäóâàòè, çâîäèòè; 8) íàìà-
ãà òèñÿ, ðîáèòè çóñèëëÿ, áîðîòèñÿ. 
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ðîäæåíîãî. Ãàðíå ïîäðóææÿ, âëàñíå ñòîñîâíî çàêîíó õðèñòèÿíñüêîãî, 
îòîæ, «ÿêà â³ðà, òàêà é îô³ðà».

Ê³íåöü òîãî ðîêó1, çà ÿêèé íåõàé áóäå â³÷íà ñëàâà íåñê³í÷åí³é 
äîáðîò³ é ìèëîñåðäþ Áîæîìó, ùî ìåíå â íüîìó çáåð³ã çäîðîâîãî ³ íå 
âêîðîòèâ æèòòÿ ìîãî.

V, 448

ROK Panski 1724. Który aby był favstior2 fortunatunq3 nad insze 
przeszłe. Suppikuię4 pokornie do przedwieczne° Majestatu Boskie°

Ð²Ê ÃÎÑÏÎÄÍ²É 1724 ÀÁÈ ÁÓÂ ÑÏÐÈßÒËÈÂÈÉ ÍÀ ÙÀÑÒß 
ÍÀÄ ²ÍØ² ÐÎÊÈ ÌÎËÞ ÏÎÊ²ÐÍÎ ÏÐÅÄÊÎÂ²×ÍÈÉ 

ÌÀªÑÒÀÒ ÁÎÆÈÉ

12/1 January We Srzodę w Służbie Bożey wstąpił do mnie Didaskał tu-
tejszy z pewnemi Kupcami znacznieyszemi, y powinszował mi nowego roku. De 
caterv5 nikogo nie było tego dnia, y siedziałem w gospodzie spokojnie.

12/1 ñ³÷íÿ â ñåðåäó â ñëóæáó Áîæó âñòóïèâ äî ìåíå äèäàñêàë òó-
òåøí³é ç ïåâíèìè êóïöÿìè çíà÷í³øèìè ³ ïðèâ³òàâ ìåíå ç íîâèì ðîêîì. 
Ç íàòîâï³â í³êîãî íå áóëî òîãî äíÿ, ³ ñèä³â â ãîñïîä³ ñïîê³éíî.

13/2. We czwartek nad wieczor byłem u xięzy tutejszych Missionarzow 
y zabawiłem się z niemi na krotkiey Konwersacji z półgodziny.

13/2. Â ÷åòâåð íàä âå÷³ð áóâ ó êñüîíäç³â òóòåøí³õ, ì³ñ³îíåð³â, ³ 
ðîçâàæèâñÿ ç íèìè íà êîðîòê³é ñï³âáåñ³ä³ ç ï³âãîäèíè.

14/3. W piątek nic zgoła non occurebat.
14/3. Ó ï’ÿòíèöþ âçàãàë³ í³÷îãî íå â³äáóâàëîñü.
V, 449
15/4.W sobotę byłem o Kondyi u Pana Konsula Angielskie° z 

którym zabawiłem się na Konwersacji do zachodu Słonca.
15/4. Â ñóáîòó áóâ î ÷åòâåðò³é ó ïàíà êîíñóëà àíãë³éñüêîãî, ç 

ÿêèì ðîçâàæèâñÿ â ðîçìîâàõ äî çàõîäó ñîíöÿ.

ÎÐÈÃ²ÍÀË:
16/5. W niedzielę w Wigilią6 Epiphanią Dni byłem na Służbie 

Bożey w Cerkwi Metropolitanskiey Kathedralney, która się rano bardzo 
odprawiła, y zaraz po Służbie Bożey nie wychodząc poświęcano Wodę, a 
kiedym powrocił do gospody miałem u Siebie częstych gosciy Popow y 
czerńców tutejszych iednych po drugich przychodzących z Wodą swięco-

1 Îðëèê ìàº íà óâàç³ çàâåðøåííÿ 1723 ðîêó, îñê³ëüêè ö³ çàïèñè âëàñíå — çà 
îñòàíí³ äí³ 1723, ÿê³ â ñâîºìó ðóêîïèñ³ â³í îäíàê ïîäàº ï³ä ðîêîì 1724. À äàë³, ÿê 
ïîáà÷èìî, Îðëèê ùå ðàç ðîçïî÷íå 1724 ð³ê, óæå çà íîâèì ñòèëåì.

2 Faustus, a, um — ùàñëèâèé, ñïðèÿòëèâèé.
3 Fortunātūus, a, um — ùàñëèâèé, óñï³øíèé, âäàëèé; áàãàòèé, çàìîæíèé.
4 Supplicium, ī, n 1) óêë³ííå ïðîõàííÿ; 2) ïîê³ðíå ïðîõàííÿ, êëîïîòàííÿ; 

3) ìîëèòâà.
5 Caterva — 1) òîâïà; 2) çàã³í, ïîë÷èùå; 3) òðóïà àêòîð³â; 4) õîð; 5) ñòàäî; 

6) ìíîæåñòâî.
6 Â îðèã³íàë³ ïîìèëêà — w Wigilią (1,449).



250

P"=… nгSG…*% S  “3ч=“…= …=3*= 2= %“"S2= : …=3*%",L ƒKS!…,* # b,C. VII

ną, y kontinuiących te wizyty aż do samego południa, dla czego pieniążki 
musiały depansować1 się.

16/5. Â íåä³ëþ â äí³ â³ã³ë³éíî¿ åï³ôàí³¿ áóâ íà ñëóæá³ Áîæ³é ó 
öåðêâ³ Ìåòðîïîë³òàíñüê³é Êàôåäðàëüí³é, ÿêà äóæå ðàíî áóëà â³ä-
ïðàâëåíà, ³ â³äðàçó ïî ñëóæá³ Áîæ³é, íå âèõîäÿ÷è, ïîñâÿ÷óâàëî âîäó, à 
êîëè ïîâåðíóâ äî ãîñïîäè, ìàâ ó ñåáå ÷àñòèõ ãîñòåé — ïîï³â òà ÷åíö³â 
òóòåøí³õ, ùî îäí³ çà ³íøèìè ïðèõîäèëè ç³ ñâÿ÷åíîþ âîäîþ, â çâ’ÿçêó 
ç ÷èì ãðîøèêè ìóñèëè çíèêàòè.

ÊÎÏ²ß:
16/5. Jan. Miałem u siebie częstych gosci popow i czercow tutejszych 

jednych po drugich przychodzących z wodą swięconą, dla czego pieniążki 
musiały depansować się.

16 ñ³÷íÿ. Ìàâ ó ñåáå ÷îòèðüîõ ãîñòåé — ïîï³â òà ÷åíö³â òóòåø-
í³õ, ùî îäí³ çà ³íøèìè ïðèõîäèëè ç³ ñâÿ÷åíîþ âîäîþ, â çâ’ÿçêó ç ÷èì 
ãðîøèêè ìóñèëè çíèêàòè.

ÎÐÈÃ²ÍÀË:
V, 452-453
28/17. w piątek rano doniosł mi Żyd tłumacz moy, że tey nocy 

przy³achał tu z Stambułu od Porty Kapiczy basza z fermanami Cesarskiemi, 
które co w sobie sonant, ieszcze się nie rozgłosiło. 

O zrzuceniu Wezyra Wielkie°, y Janczar Agi tenże samy Żyd słyszał, 
o czym i od inszych wielu słyszałem, powiadaią także że i sam Cezarz 
jest in periculo2 depozycii swej z Cesarskie° stolca. Co daley będzie, czas 
nam revelabit. Ja zaś za powzięciem tych wiadomości powoli zacząłem 
przybierać się w drogę, zwłaszcza keidy JM Pan Poseł Angielski namienił 
mi trochę w liscie swoim przedtym pisanym o teyże samey Wojnie, y 
upewnił że mię mają do Stambułu sprowadzić, czekam tylko ta diosisime 
in dies na Cathegoryczną wiadomość. Ociec Protosngieł z Synayskiey 
gory, powróciwszy wczoraj z swoiey peticyi, nawiedział mi dzisiaj, y 
ziadł u mnie obiad, dispensowawszy sobie na usilną moią proźbę y dla S° 
Antonie° wielkie° (którego dzisiaj solenitatem celebruią) na ryby, alias 
iako wszyscy Grecy we srzody i i piątki chociażby było y swięto wielkie 
w te dni nie iedzą ryby, tak y on lubo nie iest Grek ale natione Rusin ze 
Lwowa pewnieby nie iadł, gdybym go na to nie namowił.

28/17 â ï’ÿòíèöþ ðàíî äîí³ñ ìåí³ æèä, ì³é ïåðåêëàäà÷, ùî ò³º¿ 
íî÷³ ïðè¿õàâ òóò ç³ Ñòàìáóëó â³ä Ïîðòè Êàï³÷è-áàøà ç óêàçàìè öå-
çàðñüêèìè, ÿê³ ùî â ñîá³ õîâàþòü, ùå íå ðîçíåñëîñÿ. Ïðî ñêèíåííÿ 
âåëèêîãî â³çèðà ³ ßí÷àð Àãè òîé æå ñàìèé æèä ÷óâ, ïðî ùî é â³ä ³í-
øèõ ÿ áàãàòî ÷óâ, ðîçïîâ³äàþòü òàêîæ,, ùî é ñàì öåçàð ï³ä çàãðîçîþ 
âòðàòè öåçàðñüêîãî ñò³ëüöÿ. Ùî äàë³ áóäå, ÷àñ íàì â³äêðèº. ß îäíàê 
ç îòðèìàííÿì òèõ â³äîìîñòåé ïîâîë³ ïî÷àâ çáèðàòèñÿ â äîðîãó, çî-
êðåìà êîëè éîãî ìèë³ñòü ïàí ïîñîë àíãë³éñüêèé ðîçïîâ³â ìåí³ òðîõè 
â ëèñò³ ñâîºìó, ïåðåä òèì íàïèñàíîìó, ïðî òó ñàìå â³éíó ³ çàïåâíèâ, 
ùî ìåíå ìàþòü äî Ñòàìáóëó ñïðîâàäèòè, ÷åêàþ ò³ëüêè ç äíÿ íà äåíü 

1 De-panso — 3) çíèùóâàòè, âèäàëÿòè.
2 Perīculum, ī n — 1) ñïðîáà, äîñë³ä; 2) íåáåçïåêà, ðèçèê; 3) ñóäîâèé ïðîöåñ.
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íà êàòåãîðè÷íó â³äîì³ñòü. Îòåöü ïðîòîñèíãåë ç Ñèíàéñüêî¿ ãîðè, ïî-
âåðíóâøèñü ó÷îðà ç³ ñâîº¿ ïåòèö³¿, íàâ³äàâ ìåíå ñüîãîäí³ ³ ïîîá³äàâ ó 
ìåíå, ïîçâîëèâøè ñîá³ íà íàñò³éíå ìîº ïðîõàííÿ ³ íà ÷åñòü ñâÿòîãî 
Àíòîí³ÿ âåëèêîãî (ÿêîãî ñüîãîäí³ ñâÿòî öåëåáðóþòü) ¿ñòè ðèáó, â òîé 
÷àñ ÿê óñ³ ãðåêè â ñåðåäè òà ï’ÿòíèö³, õî÷à á áóëî é âåëèêå ñâÿòî â ò³ 
äí³, íå ¿äÿòü ðèáè, òàê ³ â³í, õî÷à íå º ãðåê, àëå íàö³ºþ ðóñèí ç³ Ëüâîâà, 
— íàïåâíî íå ¿â áè, ÿêáè ÿ éîãî íà òå íå íàìîâèâ.
ÊÎÏ²ß (ó äàíîìó âèïàäêó çðàçîê óêðàé íåäáàëîãî ïåðåïèñóâàííÿ):

28. Jan. Zyd tłumacz mój... o zrzuceniu Wezyra W-go...1 i że i sam 
Cezarz jest in periculo2 depozycii swej.... Po powzięciu tych wiadomo-
ści powoli zacząłem ję przybierać w drogę, zwłaszcza keidy JMP.Poseł 
angielski wymienił mi w liscie swoim o tejże wojnie i że me mają do 
Stambułu sprowadzić.

28 ñ³÷íÿ. Æèä, ì³é ïåðåêëàäà÷,... ÷óâ ïðî ñêèíåííÿ âåëèêîãî â³-
çèðà.... ³ ùî ñàì öåçàð ïåðåáóâàº â ðèçèêîâàí³é ñèòóàö³¿ ñâî¿é... Ï³ñëÿ 
îñìèñëåííÿ òèõ â³äîìîñòåé ïîâîë³ ïî÷àâ çáèðàòèñÿ â äîðîãó, çîêðåìà 
êîëè ¯Ì ïàí àíãë³éñüêèé ïîñîë çãàäàâ ìåí³ â ñâîºìó ëèñò³ ïðî òó æ 
â³éíó ³ ïðî òå, ùî ìåíå ìàþòü ñïðîâàäèòè äî Ñòàìáóëó.
Íàñàìê³íåöü ïðîïîíóºìî óâàæíî ïðî÷èòàòè ôðàãìåíò, êîëè îðè-
ã³íàë (V, 621) ³ êîï³ÿ (Ñ. 155-156) ìàéæå äîñë³âíî ñï³âïàäàþòü: 

1/21. W piątek w dzień narodzenia y Patrona me° naymilsze° Syna 
Hrehore°, dałem za zdrowie iego y za szczęsliwe powodzenie na Służbę 
Bożą, ktorą kazałem w Cerkwi S° Antonie° Wielkie° odprawić y sam iey na 
częśc y chwałę Bogu wysłuchałem za nie°. A po Służbie Bożey, kiedym był 
w gospodzie przyszedł do mnie Zakonnik Diakon z Wołynia z Monastera 
Poczaiowskie°, który peregrinuie do Jeruzalem, nazywa się Borecki, był 
przed tym za Śpiewaka u Czarowny Katarzyny Siostry Czara Jmsci bywał 
w Kyowie y na Ukrainie ex obedientia z monastera swe° posyłany, w tym 
roku. Ten mi mirabilia powidał, co się teraz w Ukrainie dzieje, oprocz te°, 
że Hetmana nie masz y nie będzie Połkownikow, y Starszyznę wszystką z 
Ukrainy na Moskwę zabrano, Pa Połubotka Pułkownika Czernichowskie° 
zagubiono, który z supliką jeździł od całego Wojska do Czara JMsci pro-
sząc o Hetmana Skarby wszystkie y inne dobra ruchome na Czara zabrano, 
tychże Połkownikow Ukraińskich. Moskwa w Ukrainie wszystko rządzi y 
całe ią sob³å subiecit, owo Zgoła wszystko to teraz się dzieje, cokolwiek 
nieboszczyk Mazepa powiedział co się ma stać.

1/21. Ó ï’ÿòíèöþ â äåíü íàðîäæåííÿ ³ ïàòðîíà ìîãî íàéìèë³øîãî 
ñèíà Ãðèãîð³ÿ äàâ çà éîãî çäîðîâ’ÿ ³ çà ùàñëèâó äîëþ íà ñëóæáó Áîæó, 
ÿêó çàìîâèâ ó öåðêâ³ ñâÿòîãî Àíòîí³ÿ Âåëèêîãî â³äïðàâèòè ³ ñàì ¿¿ íà 
÷åñòü ³ õâàëó Áîãó âèñëóõàâ çà íüîãî. À ï³ñëÿ ñëóæáè Áîæî¿, êîëè áóâ ó 
ãîñïîä³, ïðèéøîâ äî ìåíå ÷åíåöü äèÿêîí ç Âîëèí³ ç Ïî÷à¿âñüêîãî ìîíàñòè-
ðÿ, ÿêèé ìàíäðóº äî ªðóñàëèìà, íàçèâàºòüñÿ Áîðåöüêèé, áóâ ïåðåä òèì 
çà ñï³âàêà â öàðèö³ Êàòåðèíè, ñåñòðè éîãî ìèëîñò³ öàðÿ, áóâàâ ó Êèºâ³ ³ 
íà Óêðà¿í³ ñìèðåííî ç³ ñâîãî ìîíàñòèðà ïîñëàíèé â òîìó ðîö³. Òîé ìåí³ 

1 Òóò ³ äàë³ êðàïêàìè ïîçíà÷åí³ ïðîïóñêè â êîï³¿, î÷åâèäíî, ïàëåîãðàôè íå 
çðîçóì³ëè ïî÷åðêó Îðëèêà.

2 Perīculum, ī n — 1) ñïðîáà, äîñë³ä; 2) íåáåçïåêà, ðèçèê; 3) ñóäîâèé ïðîöåñ.
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ì³ðàá³ëè1 ðîçïîâ³â, ùî çàðàç â Óêðà¿í³ ä³þòüñÿ, îïð³÷ òîãî, ùî íåìàº ³ 
íå áóäå, ïîëêîâíèê³â ³ âñþ ñòàðøèíó ç Óêðà¿íè äî Ìîñêâè çàáðàíî, ïàíà 
Ïîëóáîòêà, ÷åðí³ã³âñüêîãî ïîëêîâíèêà çíèùåíî, ÿêèé ³ç ñóïë³êîþ ¿çäèâ â³ä 
ö³ëîãî â³éñüêà äî öàðÿ éîãî ìèëîñò³, ïðîñÿ÷è ïðî ãåòüìàíà, ñêàðáè âñ³ 
òà ³íø³ äîáðà ðóõîì³ òèõ æå óêðà¿íñüêèõ ïîëêîâíèê³â íà öàðÿ çàáðàíî. 
Ìîñêâà íà Óêðà¿í³ óñ³ì ïðàâèòü ³ âñþ ¿¿ ñîá³ ï³äïîðÿäêóâàëà, îòå çàãàëîì 
âñå òå çàðàç ä³ºòüñÿ, ùî íåá³æ÷èê Ìàçåïà ïðîð³êàâ...

Íà çàâåðøåííÿ çàçíà÷èìî, ùî ñïîñòåðåæåííÿ â ö³é ðîçâ³ä-
ö³ îïåðò³ íà àíàë³ç³ òà ç³ñòàâëåíí³ ê³ëüêîõ ôðàãìåíò³â îðèã³íàëó òà 
êîï³¿. Öå, ìîæíà ñêàçàòè, ñâîºð³äíà àïðîáàö³ÿ, ÿêà îäíàê ïîòâåð-
äæóº íåîáõ³äí³ñòü ïîäàëüøîãî âèâ÷åííÿ, íà ÿêå çàñëóãîâóþòü îáèäâà 
òåêñòè-ðàðèòåòè, îðèã³íàë ³ êîï³ÿ â ö³ëîìó âçÿò³. Ùîäåííèêîâ³ çà-
ïèñè, çðîáëåí³ Îðëèêîì ó 1724-ìó ðîö³, ðîçãîðòàþòüñÿ íà 432 ñòî-
ð³íêàõ ðóêîïèñó, ÿê³ â³äïîâ³äíî ñêëàëè 216 ñòîð³íîê ãàðâàðäñüêîãî 
ôàêñèì³ëå, îñê³ëüêè â õîä³ âèäàííÿ íà îäí³é ñòîð³íö³ ôîðìàòó À4 
âèäàâö³ ïîì³ñòèëè 2 ðóêîïèñí³ ñòîð³íêè Ïèëèïà Îðëèêà. Â³äïîâ³äíî 
ãàðâàðäñüêå âèäàííÿ îðèã³íàëó ö³ëîãî ä³àð³óøà (Òîì V: ðîêè 1720-
1726: Òîì VI: ðîêè 1727-1731) íàë³÷óº çàãàëîì ïîíàä òèñÿ÷ó ø³ñòñîò 
ñòîð³íîê ôàêñèì³ëå, à â³äïîâ³äíî âëàñíå Îðëèêîâèõ — óäâ³÷³ á³ëüøå, 
áëèçüêî òðüîõ ç ïîëîâèíîþ òèñÿ÷. Êîï³ÿ æ ìàº — áëèçüêî â³ñ³ìñîò 
ñòîð³íîê ôîðìàòó À4. 

Ùî æ ñòîñóºòüñÿ çì³ñòîâíîãî íàïîâíåííÿ ùîäåííèêîâèõ ñòîð³-
íîê, òî â ö³é êîðîòê³é ñòàòò³ çà êàäðîì çàëèøèëàñü ³íôîðìàö³ÿ, ç ÿêî¿ 
ïîñòàº, ùî âñóïåðå÷ óñ³ì âèïðîáóâàííÿì äîë³ óêðà¿íñüêèé ãåòüìàí 
áóâ ó Ñàëîí³êó âèäàòíîþ îñîáèñò³ñòþ, ç äóìêîþ ÿêî¿ ðàõóâàëèñÿ ÿê 
äèïëîìàòè, ôðàíöóçüê³ òà àíãë³éñüê³ êîíñóëè, òàê ³ âèùå äóõîâåí-
ñòâî. Øàíóâàëè çíàòíîãî ÷óæèíöÿ é ñàëîí³öüê³ ãðåêè, ÿê³ áóëè, ÿê ³ 
ãåòüìàí, ïðàâîñëàâíîãî â³ðîñïîâ³äàííÿ. Îäíàê áóâ â³äêðèòèé Îðëèê 
³ íà êîíòàêòè ç êàòîëèöüêèì äóõîâåíñòâîì, ö³êàâèâñÿ ïðè÷èíàìè 
ðîç’ºäíàííÿ öåðêîâ ³ òèì, ÿê ìîæå ä³éòè äî â³ëüíî¿ ñïîëóêè ïðàâî-
ñëàâíèõ ³ êàòîëèê³â. Æèâ ñïîä³âàííÿìè íàëàãîäæåííÿ êîíòàêò³â ç³ 
ñâî¿ì Çàïîð³çüêèì â³éñüêîì, à òîìó ç³ ñïðàãëîþ óâàãîþ ïðèñëóõàâñÿ 
äî òèõ â³äîìîñòåé, ÿê³ äîëèíàëè ç Óêðà¿íè, ÿê³ éîãî ïðèíîñèëè ÷åíö³, 
ìàíäð³âíèêè ÷è êóïö³. ßê âèäíî ³ç íàâåäåíèõ òóò óðèâê³â, Îðëèê ìàâ 
íàä³þ ä³ñòàòè äîçâ³ë íà âè¿çä äî Ñòàìáóëó, äå ñïîä³âàâñÿ ðîçøèðèòè 
ñâî¿ êîíòàêòè ç ïðåäñòàâíèêàìè ºâðîïåéñüêî¿ äèïëîìàò³¿, ç äîïîìî-
ãîþ êîòðèõ ñâ³ò ìàâ çðåàãóâàòè íà ïîíåâîëåííÿ Óêðà¿íè.

In the article the author enters in a scientific appeal the document of rar-
ity — copy of diary (diarusha) of Philip Orlika (in 1724), author of the first 
Constitution (1710) of Ukraine.
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1 Mirabilia — ðîçïîâ³äü ïðî íåçâè÷í³ ÿâèùà ïðèðîäè òà îñîáëèâ³ âèïàäêè ç 
îçíàêàìè ÷óäà, ñòàíîâèëè ïðåäìåò çàö³êàâëåííÿ â äàâí³ ÷àñè. Ãîëîâíà îñîáëè-
â³ñòü — ñåíñàö³éí³ñòü òèõ ÿâèù. 


